LEDIMAX RDM-fahiger Universal DMX512-LED-Decoder
LX-4470-DX vi3 C€ FE ¢ReHS

Wichtig: Lesen Sie vor der Installation alle Anweisungen durch.
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Produktbeschreibung

Der LEDIMAX® LX-4470-DX ist ein leistungsstarker DMX512 Decoder, der speziell fur
anspruchsvolle Lichtsteuerungsanwendungen entwickelt wurde. Mit seiner RDM-Kompatibilitat

und flexiblen Konfigurationsmadglichkeiten bietet er maximale Kontrolle und Anpassungsfahigkeit.

Features

e DMX512-kompatibles Steuerinterface: Standardisierte Schnittstelle flir zuverlassige
Kommunikation mit DMX-Systemen.

. RDM-Unterstitzung: Ermoglicht bidirektionale Kommunikation zur Fernkonfiguration
und Statusabfrage.

e 4 PWM-Ausgangskanale: Prazise Steuerung von LED-Leuchten mit hoher Effizienz.

e Manuelle DMX-Adressierung: Einfache Einstellung der Startadresse direkt am Gerat.

e Konfigurierbare Kanalanzahl: Frei wahlbar zwischen 1 bis 4 DMX-Kanalen fur flexible
Anwendungen.

e PWM-Ausgangsfrequenz von 2 kHz: Flimmerfreie Lichtausgabe —ideal fur
professionelle Beleuchtung.

e Einstellbare Dimmkurve: Gamma-Wert von 0.1 bis 9.9 fur eine individuelle
Helligkeitsregelung.

e  Erweiterbare Ausgangsleistung: Kompatibel mit Power-Repeatern zur unbegrenzten
Leistungserweiterung.

LEDIMAX®

Produktdaten
Eingangsstrom max. 16A max.14A
Betriebsspannung (DC) 12V 24V 36V 48 V
max. Ausgangsleistung 48 W/Kanal | 84 W/Kanal | 126 W/Kanal | 168 W/Kanal
max. Gesamtausgangsleistung 192W 336W
max. Ausgangsstrom 4 A/Kanal 3,5 A/Kanal
Ausgangskanale 4
Anschluss Typ Schraubklemmen
Leitungsquerschnitt 0,5 —2,5mm?
Abmessungen 170 x 59 x 29 mm
Betriebstemperatur -20 °C bis +50 °C
max. Gehausetemperatur (tc) 75°C
Umgebungsfeuchtigkeit 10% bis 95% RH, nicht kondensierend
Schutzart P20

Sicherheit und Warnhinweise

Bitte beachten Sie bei der Montage, dem Betrieb und der Wartung die geltenden nationalen
Vorschriften zur Installation und Unfallverhitung.

A ¢ Arbeiten Sie niemals am Geréat bei anliegender Spannung!

NG Die Installation und Montage elektrischer Geréte darf ausschlieBlich durch eine
l\\ Elektrofachkraft erfolgen.

* Stellen Sie sicher, dass alle angeschlossenen Leitungen fest sitzen - da
hohe Strome flieBen kdnnen.

® ¢ Halten Sie das Gerat von Kindern fern - es enthilt Kleinteile, die verschluckt
werden kdonnen.

O ¢ Schiitzen Sie das Geréat vor Feuchtigkeit und Nasse.
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BestimmungsgemaBe Verwendung/vorhersehbare Fehlanwendung

Der LX-4470-DX ist ein DMX512 Decoder mit RDM-Unterstutzung, der zur Steuerung von LED-
Leuchten in professionellen Lichtinstallationen eingesetzt wird. Das Gerat wandelt DMX-
Steuersignale in PWM-Ausgange um und ermoglicht so eine prazise Helligkeitsregelung tUber bis
zu vier Kanale. Es ist ausschlieBlich fur den Einsatz in trockenen Innenrdumen vorgesehen
(Schutzklasse IP20) und darf nur mit geeigneten LED-Leuchten und ggf. Power-Repeatern zur
Erweiterung der Ausgangsleistung betrieben werden.

Die Konfiguration erfolgt manuell Uber die integrierte Benutzeroberfladche. Der Decoder ist nicht
far den Einsatz im AuBenbereich oder unter feuchten bzw. extremen Umgebungsbedingungen
geeignet. Jede andere Verwendung als die hier beschriebene gilt als nicht bestimmungsgeman
und kann zu Schaden am Gerat oder an angeschlossenen Komponenten fuhren.

Reinigung / Wartung

e Reinigung: Das Gerat regelmaBig mit einem trockenen, weichen Tuch von Staub und
Schmutz befreien. Keine Flussigkeiten oder aggressive Reinigungsmittel verwenden.

e  Sichtprifung: In regelmaBigen Abstanden auf sichtbare Schaden, lose
Kabelverbindungen oder Korrosion prufen.

e Gerateober- und -seitenflachen freihalten: Stellen Sie sicher, dass die Bellftung nicht
blockiert ist, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

e  Firmware-Updates: Falls verfugbar, aktuelle Firmware-Versionen gemaB Anleitung
installieren.

. Keine eigenmachtigen Reparaturen: Wartungs- und Reparaturarbeiten dirfen nur von
qualifiziertem Fachpersonal durchgefuhrt werden.

e Lagerung: Bei langerer Nichtbenutzung das Gerat trocken, staubfrei und bei moderaten
Temperaturen lagern.
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Hinweis:

Die anzuschlieBenden Leitungen sind so zu befestigen, dass sie sicher und fest sitzen, ohne
jedoch ubermaBig angezogen zu werden. Ein zu starkes Anziehen kann die Leiter beschadigen
oder die Klemmverbindung beeintrachtigen.

Leitungsquerschnitt: 0,5 - 2,5 mm?

Abmandelung: 6 -7 mm

1) Wenn die Gesamtlast jedes Empféangers 10 A nicht Giberschreitet
Hinweis zur Strombelastung der Klemmen:
Sowohl der Power-Input- als auch der Power-Output mussen angeschlossen werden. Pro

Schraubklemme ist eine maximale Strombelastung von 10 A zulassig. Bei hdheren Stromen
muss die Last auf mehrere Klemmen aufgeteilt werden, um eine Uberlastung zu vermeiden

(siehe Anschlussschema 2)).
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2) Wenn die Gesamtlast jedes Empfangers liber 10 A liegt Bedienung

Hinweis zur Strombelastung der Klemmen:

Sowohl der Power-Input- als auch der Power-Output milssen angeschlossen werden. Pro e Die Einstellungen erfolgen mit den drei Einstelltasten A, B und C unterhalb des Digital

Schraubklemme ist eine maximale Strombelastung von 10 A zuléssig. Bei hoheren Stromen Displays.
muss die Last, wie abgebildet, auf mehrere Klemmen aufgeteilt werden, um eine 'wuin|
Uberlastung zu vermeiden. GG,
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w AC Rower = DMX-Adresse einstellen (werkseitige DMX-Standardadresse ist 001):

Um die gewlinschte DMX512-Adresse Uber die Tasten einzustellen, halten Sie eine der drei Tasten
langer als drei Sekunden gedruckt. Die Digitalanzeige beginnt zu blinken, um in die

oo P Adresseinstellung zu gelangen. Driicken Sie anschlieBend kurz die Taste A, um die

I DD 00 OO0 O Of ,Hunderterstelle” einzustellen; die Taste B, um die ,Zehnerstelle“ einzustellen; oder die Taste C,

b um die ,Einerstelle” einzustellen. Halten Sie abschlieBend eine beliebige Taste langer als drei

DMX512
Master

Sekunden gedriickt, um die Einstellung zu bestatigen.
@ = DMX-Signalanzeige:
AC Power
S0/60Hz Mr Die DMX-Signalanzeige 0 (die Ziffer 0 der ,Hunderterstelle” der DMX-Adresse):
, ' ' ' ' Wird ein DMX-Signaleingang erkannt, leuchtet die Ziffer O der
_ et ° »Hunderterstelle” der DMX-Adresse dauerhaft. Ist kein Signaleingang
1 vorhanden, blinkt die Ziffer 0 der ,Hunderterstelle” der DMX-Adresse.
00 HHE Eg . . .
| 00 0 0 O 05 = Auswahl DMX-Kanal (werkseitige DMX-Kanaleinstellung ist 4CH):
B 0 E [ F ES
— Halten Sie dazu die Tasten B und C gleichzeitig langer als drei Sekunden
LI )l gedriickt. Die digitale Anzeige ,CH” blinkt. Driicken Sie dann kurz die Taste A,
'. '_. ' '- um die gewlinschte Zahl (1, 2, 3 oder 4) auszuwahlen. Dies bestimmt die
@ Anzahl der Kanale. Halten Sie anschlieBend die Taste A langer als drei
Sekunden gedruckt, um die Einstellung zu bestatigen. Die Werkseinstellung
ootz sind 4 DMX-Kandle.
Beispiel: Die DMX-Adresse ist bereits auf 001 eingestellt.
. ﬂ’ . i’r’ I ot e 1 1 CH =1 DMX-Adresse fur alle Ausgangskanale, die alle die Adresse 001
%ﬁﬁ::.’.l@ﬂ [ Ry | 0@ @g haben.
{
< EZ_LEEI DO og@gog [BE| 2 CH =2 DMX-Adressen: Ausgang 1 und 3 haben die Adresse 001, Ausgang 2
- ’ R und 4 haben die Adresse 002.

3 CH =3 DMX-Adressen: Ausgang 1 und 2 haben die Adresse 001 bzw. 002,
Ausgang 3 und 4 haben die Adresse 003.

4 CH =4 DMX-Adressen: Ausgang 1, 2, 3 und 4 haben die Adresse 001, 002,
003 bzw. 004.
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= PWM-Frequenz:

'_' '_ Die PWM-Frequenz ist auf 2 kHz festgelegt und kann nicht geandert werden.

'- '- E Aufruf der Anzeige, halten Sie die Taste A und Taste B gedrickt.

= Gammawert Einstellung der Dimmkurve (werkseitiger Standardwert ist g1,5):

— Halten Sie die Tasten A, B und C gleichzeitig langer als drei Sekunden gedrtickt.
'—' Auf der Digitalanzeige blinkt nun ,,g1.5”. Die Zahl ,,1.5” steht flir den

o '- am'e Gammawert der Dimmbkurve. Dieser kann zwischen 0,1 und 9,9 gewahlt

werden. Dricken Sie dann kurz die Tasten B und C, um die entsprechenden

Ziffern auszuwahlen. Halten Sie anschlieBend beide Tasten B und C langer als

drei Sekunden gedruckt, um die Einstellung zu bestatigen.

{
-

Ausgangs-
helligkeit

DMX-Wertpegel

Hinweis: Micro dimming. Der Micro-Dimming-Effekt ist nur sichtbar, wenn der Gamma-Wert der
Dimmkurve niedriger als 1,4 eingestellt ist. Je niedriger der Wert ist, desto sichtbarer wird der
Micro-Dimming-Effekt.

= Firmware OTA Update:

AFL

Sie erhalten diese Meldung, wenn Sie den Decoder einschalten. Das bedeutet,
dass dieser Decoder die OTA-Firmware-Update-Funktion unterstutzt. Diese
Funktion kénnen Sie nutzen, wenn ein Firmware-Update vom Hersteller
verfugbar ist. Das Update kann tGber einen Windows-Computer und einen USB-
zu-Seriell-Port-Konverter ausgefihrt werden. Der Konverter verbindet den
Computer mit dem fest verdrahteten DMX-Port des Decoders. Auf dem
Computer wird eine Software ,,RS485-OTW*“ verwendet, um die Firmware auf
den Decoder zu ubertragen.

Verbinden Sie den Computer und den Decoder mithilfe des USB-zu-Seriell-Konverters. Wenn Sie
die Firmware mehrerer Decoder aktualisieren muissen, schlieBen Sie den Konverter zunachst an
den DMX-Anschluss des ersten Decoders an. Verbinden Sie anschlieBend die anderen Decoder
Uber deren DMX-Anschliisse in Reihe mit dem ersten Decoder. Schalten Sie die Decoder bitte
nicht ein.

Flhren Sie das OTA-Tool ,,RS485-OTW* auf dem Computer aus. Wahlen Sie den
Kommunikationsport ,,USB-SERIAL", die Baudrate ,,250000“ sowie das Datenbit ,,9“ aus. Fur
andere Konfigurationen verwenden Sie bitte die Standardeinstellungen. Klicken Sie dann auf die
Schaltflache ,file®, um die neue Firmware vom Computer auszuwahlen. Klicken Sie anschlieBend
auf ,,Open Port“. Die Firmware wird geladen. Klicken Sie anschlieBend auf ,Download Firmware®.
In der Statusleiste auf der rechten Seite des OTA-Tools wird ,,send link” angezeigt. Schalten Sie
den Decoder ein, bevor in der Statusleiste ,wait erase“ angezeigt wird. Auf der Digitalanzeige des

Decoders wird ,, AP [1“ angezeigt. AnschlieBend wird in der Statusleiste ,wait erase” angezeigt,
was bedeutet, dass die Aktualisierung beginnt. Dann beginnt das OTA-Tool mit dem Schreiben
der Daten auf die Decoder. In der Status-Spalte wird der Fortschritt angezeigt. Sobald das
Schreiben der Daten abgeschlossen ist, blinkt die Digitalanzeige des Decoders, was bedeutet,
dass die Firmware erfolgreich aktualisiert wurde.

= Reset (Werkseinstellung):

Halten Sie die Tasten A und C langer als drei Sekunden gedrlickt, bis die Digitalanzeige erlischt
und wieder aufleuchtet. Dadurch werden alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen
zuriickgesetzt.

Die Standardeinstellungen sind wie folgt:

DMX-Adresse: 001

DMX-Adressanzahl: 4CH

PWM-Frequenz: PF2

Gamma: g1,5

= RDM-Erkennungsanzeige:

Wenn Sie RDM zur Erkennung des Gerats verwenden, blinkt die Digitalanzeige und die
angeschlossenen Leuchten blinken mit derselben Frequenz, um dies anzuzeigen. Sobald die
Anzeige aufhort zu blinken, héren auch die angeschlossenen Leuchten auf zu blinken.

= RDM-PIDs:

Die unterstitzten RDM-PIDs sind wie folgt:

DISC_UNIQUE_BRANCH
DISC_MUTE

DISC_UN_MUTE
DEVICE_INFO
DMX_START_ADDRESS
IDENTIFY_DEVICE
SOFTWARE_VERSION_LABEL
DMX_PERSONALITY
DMX_PERSONALITY_DESCRIPTION
SLOT_INFO
SLOT_DESCRIPTION
MANUFACTURER_LABEL
SUPPORTED_PARAMETERS
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Haftungsausschluss

Die Installation aller Elektrokomponenten darf nur durch eine Elektrofachkraft erfolgen. Dabei
sind alle geltenden Normen und Vorschriften zu beachten.

Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sowie die Anleitungen aller verwendeten
Komponenten sorgfaltig durch und befolgen Sie alle Schritte vor der Installation und
Inbetriebnahme.

Wir ubernehmen keine Haftung fir Unfélle oder Schaden, die durch unsachgemaBe
Verwendung, fehlerhafte Installation oder den Anschluss nicht kompatibler Komponenten
entstehen, soweit dies gesetzlich zulassig ist. Die gesetzlichen Rechte der Verbraucher bleiben
unberudhrt.

Die widerrechtliche Weitergabe oder Vervielfaltigung dieser Anleitung ist untersagt.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Produkt ist gemaB Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) als Altgerat zu
entsorgen. Eine Entsorgung Giber den Hausmull (unsortierter Siedlungsabfall) ist nicht zulassig.
Esist an einer zugelassenen Sammelstelle fur Elektro- und Elektronik-Altgerate abzugeben.
Altgerate aus privaten Haushalten kdnnen kostenfrei bei kommunalen Sammelstellen oder bei
Ricknahmestellen, die von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichtet
wurden, abgegeben werden.

Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Mulltonne*“: Es weist darauf hin, dass das E
Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom Hausmiill zu entsorgen ist. Eine
unsachgemaBe Entsorgung kann negative Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit

haben.

Konformitatserklarung

Die Impolux GmbH erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen sowie
den weiteren einschlagigen Bestimmungen der Verordnung (EU) 2024/1781 zur Festlegung von
Okodesign-Anforderungen fiir nachhaltige Produkte entspricht. Die vollstandige
Konformitatserklarung ist auf Anfrage erhaltlich.

Serviceadresse

Impolux GmbH
SudstraBBe 4
D-56288 Kastellaun
info@impolux.de
+49 6762 9699100
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